COBETCKHH
TAKENbIR
TAHK

COENAHO B POCCUM / MADE IN RUSSIA

MACLUTAB 1 -35
SCALE "

76-MMm TaHKoBas nywka J1-11, ycraHosneHHas Ha KB, okasanacb He0CTaTO4HO MOLLHOW AN
60pbbbl ¢ [I0Tamu 1 apyrumu yKpennennamu. s ux yHUMTOXKEHUA 1 6bin CO3LaH HOBbIA TaHK
KB-2, Boopy>XeHHbIi 152-mm ray6uuein M-10 B BbICOKO 6aluHe. KB-2 Havanu Bbinyckatb B 1940,
a BCKOpe nocne Hayana Benukoit OTe4eCTBEHHOI BOIHBI X MPOM3BOACTBO GbN0 CBEPHYTO — Takas
y3KOCNeLmanu3npoBaHHas MallHa 0kasanach B TAXENbIX YCNOBUAX HAYanbHOr0 nepuoaa BOMHbI
HeoMyCTUMOIA POCKOLLIbHO.

76-mm tank gun L-11, mounted on KV, didn’t prove to be suffi ciently powerful to fi ght
Pillboxes and other fortifi cations. A new KV-2 tank, fi tted with the M-10 152-mm howitzer
in the turret, was designed for the destruction of defensive military fortifi cations. The pro-
duction of the KV-2s started in 1940 and soon after the start of WWII in Russia the produc-
tion of the vehicles was phased out as this single-purpose tank was an exorbitant luxury in
the severe conditions of the initial period

Mpexpe, 4em npucTynatb K c60pke MoAeny, BAUMATENbHO 03HAKOMbTECH C MHCTPYKLMEIH.

BHUMAHMUE!

C6opky 11 OKpacky Moaenu cnegyer npo-
BOAWTH B XOPOLLIO NPOBETPUBAEMOM NMOME—
LLIEHNI BAANN OT UCTOYHUKOB OTHS.

C60pKy MoOAenu npou3BOAUTE COMNACHO
cxeme. [Ina yaobeTea kaxaas fetans Ha
c60pOYHOI CXeme 0603Ha4eHa HOMEpOM,
COOTBETCTBYHOLLNM HOMEPY HA INTHUKOBOI
pamke.

[etann cnepyeT OTAENATb OT JIUTHUKOB
HOXOM WM APYTUM PEeXYLNAM WHCTPY-
MEHTOM (CO6MK0[as OCTOPOXHOCTb MpH
pabote ¢ ocTpbiMu npegmetamu). Mecta
cpesa fertanelt 3a4ucTuUTe HOXOM WAN
HaXaa4Hoit Gymaroil.

Mopenb pekoMeHAyeTcs OKpaLLmBaTh Crne—
LanbHbIMKU Kpackamu And nnacTKoBbIX

MOZIeneil, BbIMYCKAEMbIMU NPEANPUATUEM
«3BE3[IA».

Mpuctynas K cGopke Mopenu, 3apaHee
03HaKOMBTECH CO CXEMOW OKPACKIA.

Mepen OKPackoi MOAeNb PeKOMEHAYeTcs
0663KNUPUTb,  HANPUMEP,  MbIIbHbIM
pPacTBOPOM Y TILATENbHO NPOCYLLNTb.

Kpacku B KOMMMEKT He BXOAST.

[ns c6opkum MOAenu peKoMeHAyeTcs
CMONb30BaTh KNei, BbINyCKaeMbli Npef-
npuatuem «3BE3[A».

cnonb3yiiTe  MUHMMANbHOE KONNYECTBO
knes. 136eraitte ero nonagaHus Ha okpa-
LUEHHbIE MOBEPXHOCTY MOJENY.

BHUMAHUE!

ATTENTION - Useful advice!
Study the instructions carefully
prior to assembly. Remove parts
from frame with a sharp knife or
a pair of scissors and trim away
excess plastic. Do not pull off
parts. Assemble the parts in
numerical sequence. Use plastic
cement ONLY and use cement
sparingly to avoid damaging the
model. Paint small parts before
detaching them from frame.
Remove paint where parts are
to be cemented.

ACHTUNG - Ein niitzlicher Rat!

Vor der Montage die Zeichnung
aufmerksam studieren. Die einzelnen
Montageteile mit einem Messer oder
einer Schere vom Spritzling sorgfaltig
entfernen.

Eventuelle Grate werden mit einer
Klinge oder feinem Schmirgelpapier
beseitgt. Keinesfalls die Montageteile
mit den Hénden entfernen. Bei der
Montage der Tafelnumerierung folgen.
Die Nummer der schon montierten
Teile auf dem Spritzling ankreuzen.
Bitte nur Plastikklebstoff verwenden.

ATTENZIONE - Consigli utili!
Prima di iniziare il montaggio, stu-
diare attentamente il disegno.
Staccare con molta cura i pezzi
dalle stampate, usando un taglia-
balsa oppure un paio di forbici e
togliere con una piccola lima o con
carta vetro fine eventuali shava-
ture. Mai staccare i pezzi con le
mani. Montarli seguendo l'ordine
della numerazione delle tavole.
Eliminare dalla stampata il numero
del pezzo appena montato, facen-
dogli sopra una croce.

ATENCION - Consejos utiles!

Estudiar las instrucciones cuidadosa-
mente antes de comenzar el montaje.
Separar las piezas de las bandejas con
un cuchillo afilado o un par de tijeras, y
retirar el exceso de plastico o rebaba.
No arrancar las piezas. Montar las
piezas en orden numérico. Utilizar
SOLAMENTE pegamento para plastico y
en poca cantidad para evitar que se
dane el modelo. Pintar las piezas
pequefias antes de separarlas de la
bandeja. Retirar la pintura de los lugares
por donde se deban pegar las piezas.

ATTENTION - Conseils utiles!

Avant de commencer le montage, étudier
attentivement le dessin. Détacher avec
beaucoup de soin les morceaux des
moules en usant un massicot ou bien un
pair de cisaux et couper avec une petite
lame ou avec de papier de vitre fin
ébarbages eventuels. Jamais détacher
les morceaux avec les mains. Monter les
en suivant l'ordre de la numeration des
tables. Eliminer de la moule le numero de
la piece qui vient d'etre montée, en le bif-
fant avec une croix. Employer seulement
de la colle pour polystirol.

3TN UHCTPYMEHTbLI MOHAOOBATCA BAM NMPU CEOPKE MOJEJIN:

Kycayku 60kopesbl
KkaT. Ne1101

Hox LaHrosbIit
KaT. Ne1103

MvHueT npamoi
KaT. Ne1105




- MpuknenTtb peTanb Ha ykasaxHoe mecto / To glue a detail on the specified place

e YcTaHoBUTb fieTanb Ha yKka3aHHoe mecTo 6e3 knes / To establish a detail on the specified place without glue
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Jlio6ble MOAENN 1 KPaco4HbIil KaTanor
npeanpusTus «3BE3[A»,
Bbl MOXETE NPUOBPECTYN MO MOYTE,
npucnas 3asBKy No aapecy:

141730, MockoBckas o6n.,
r. JJo6Hs, yn. MpombiwneHHas, 4.2,
000 «3BE3A»

www.zvezda.org.ru
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OKPACKA MOJEJIN THE MODEL PAINTING
MNCNOJIb3YEMbIE LIBETA
3BE3A

Oexanb ﬂ CcTanb 27003 polished steel
ﬂ BOpOHeHas ctanb | 53 gunmetal
b’ 10 WUELTTEY 113 rust
HE  KpacHsii 60  scarlett
) 17 W] 34 white
ﬂ YepHbIi 33 black
ﬂ [NPeBECHbIi 110  natural wood
YEEL  Opesent 159 khaki drab
ﬂ 3aLUTHBIN 116 dark green

THE COLORS USED

MUCMOJIb3OBAHUE CABUXXHbIX KAPTUHOK (JEKANEWN). DIRECTIONS FOR APPLYING THE DECALS

~30 CEeKYHpA. MpOMOKHYTb cang)eTKon.
~30 sec. To dry up with cloth.




